
Translations:Frigo du désert version légère/5/tr
Makas çifti Dikiş iğnesi tel Makas çifti Dikiş iğnesi Konu

Dış zarf "Alt-S" kaydetmek Için "ALT-S" ya da Bir Sonraki iletiye atlamak Için "ALT-D" Veya Diğer kısayollar Için "ALT" Veya Özet sağlamak

Için "Alt-B" Yazin. Belçikalı Çeviriler: Desert Fridge ışık sürümü / 5 / tr

Altından ve etrafından 5 santimetre kumla çevrili kutunun girmesini sağlayan bir silindirik torba yapın (veya kurtarın). Torbanın etrafındaki

torbayı kapatmak için bir slayt ve kumaş yüksekliği sağlayın.

Kaynak metin yapıştır

Çeviri kaydetSonra git Basın "ALT-S" diğer kısayollar için özet veya "ALT" sağlamaktır sonraki mesaj veya "ALT-B" atlamak için "ALT-D"

kaydetmesine veya.

Belge ekle

Kum doldurma

Çantanın tabanını bir daire içinde kesilmiş bir tahta ile güçlendirin ve 5 cm'lik bir kum tabakası yerleştirin. Kutuyu yatırın ve kenarlarını

kazıyarak kumla doldurun. Mümkün olduğunca yükseğe tırman. Kümeyi güçlendirmek için, kum dolu ve paketlendikten sonra bir tel ya da tel

dışarıdan çevreyi sarabilir.

Damlama

Birkaç dikiş iğnesi deliğinin borusunu delin ve su kaynağını sifonlamak için bir çıkış vanası sağlayın. Kullanıldığı sırada suyun kuma

dağılmasını sağlamak için borunun etrafında boru etrafında bir daire yapın. Akışı ayarlamak için bir musluk sağlayın.

kullanım

Yüksek su rezervi ve sifonu askıya alın. Rüzgar ve sıcaklığa bağlı olarak akışı uygun gördüğünüz şekilde ayarlayın. Kutunun içeriği serin

tutulacak! Zerer, rüzgarlı bir yerde güneşten korunmalıdır.

Testler devam ediyor

Bu zeerpot modeli Nomade des Mers teknesinde test ediliyor. Test edilen puanlar: Damla yoğunluğu Iç ve dış sıcaklık ölçümü süredurum

Denizlerin Göçebe İçin Thomas Piboum ve Karel Janik Yönetmenliği
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